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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

m  Before using your snakebyte Motion XS Controller for Wii please read this
manual thoroughly. If you comply with all instructions and tips, using the
Motion XS Controller is easy and comfortable. Please retain this manual for
future reference.

m If you don't want to lose your warranty, please refrain from disassembling
the Motion XS Controller — there are no user serviceable parts inside
anyway. Inappropriate handling does invalidate the warranty and leads to
malfunctions of the device.

m  Keep your Motion XS Controller away from liquids and liquid containers
such as vases, bottles, hot baths, jacuzzi tubs, etc. Any damage occurring
from liquids invalidates the warranty.

INTRODUCTION

Thank you very much!

Congratulations for purchasing the snakebyte Motion XS Controller. We really
appreciate your trust in our fine products. This controller was thoroughly produ-
ced under constant quality inspection and according to international quality and
safety standards. Have fun with this controller.

If you follow this manual, set up, operation, and basic maintenance of the Mo-
tion XS Controller is cakewalk. In case you encounter any problems exceeding

this manual please contact your dealer or our friendly customer support under
support@snakebyte-europe.com.

SPECIFICATIONS

m  Motion XS Controller extension for the snakebyte Remote XS Controller or
Wii Remote

® 1 metre cable connects to the main controller (sold separately)
Extend your Remote XS Controller/Wii Remote with two additional buttons,
a full analogue thumbstick and extra motion sensor that enhances game
play experience

®m  100% compatible with all games that support the original Nunchuk

m  External On/Off button allows player to connect between Motion XS and
Remote XS Controllers even for games that do not support the use of the
Motion XS (handy with Wii Sports)

Technical data is subject to change without notice.

INSTALLATION

Connecting the Motion XS Controller

m  Make sure to feed the wrist strap cord through the connector hook on the
Motion XS Controller’s cable, ensuring that the plug can not be separated
from the main controller

m  Connect the Motion XS Controller plug with the Extension Connector Port
on the main controller

m  Always wear the controller’s wrist strap while playing, effectively taking care
that the Motion XS Controller does not get entirely separated from the main
controller

m  The Motion XS Controller is equipped with a Power On/Off button that
allows you to maintain the wired connection with its respective Wii
Remote even when the game does not require or allow the use of Nunchuk
extensions. This is especially handy for games like Wii Sports, which requires
you to connect and disconnect regular Nunchuks while switching between

different sports. Make sure to activate the Motion XS Controller when you
intend to use it.

Proper use of the Motion XS Controller

The Motion XS Controller can not be used on its own, i.e. without a Wii Remote
or snakebyte Remote XS. It adds another dimension to the gameplay, but only
complements the main controller.

When using the motion sensing features of the main controller and the Motion
XS Controller please make sure not to move too excessively. Be sure not to hurt
people and/or damage objects around you. Make sure not to lose the main cont-
roller and Motion XS Controller by only playing with the wrist strap on.

Consult your game’s manual to find out if the Motion XS Controller is supported.
Not all games require a Motion XS Controller extension.

For further information please refer to your Wii console’s manual.

TROUBLESHOOTING

If you encounter any problems using the snakebyte Motion XS Controller please
read this section carefully before contacting our customer support or your dea-
ler.

1. My Motion XS Controller does not work correctly at all.

Turn off your Wii console and turn it on again immediately. Make sure your main
controller is synced with the console and the Motion XS Controller plug is firmly
attached to the controller’s Extension Port. Please refer to the installation ins-
tructions above. Please also check whether the Controller is activated (On/Off
button).

2. My game seems to receive input signals although | do not even touch
the Motion XS Controller.

Turn off your Wii console and turn it on again immediately, this time making

sure the analogue thumbstick of the Motion XS Controller remains in its neutral
position during startup. You may also reset the thumbstick by making sure it
rests in its neutral position and simultaneously pushing and holding A, B, Plus &
Minus on the main controller it is connected with. Keep the buttons pushed for
at least three seconds.

3. My Motion XS Controller is incompatible with certain accessories.

Unfortunately compatibility with 3rd party accessories can not be guaranteed.
This especially refers to light guns, sports packs and the like. Further more in-
compatibilities with Nintendo accessories may also occur due to differences in
regard to button layout and/or shape. You should keep in mind that this product
is not a copy of Nintendo’s Wii Nunchuk.

CONTACT AND SUPPORT

If you still encounter problems that can not be solved by reading the section
Jtroubleshooting’, please contact us:

Sunflex Europe GmbH
Obere Oese 2-4
58675 Hemer
Germany

support@snakebyte-europe.com

TERMS OF GUARANTEE

We issue a guarantee of two years after purchase of the snakebyte Motion XS
Controller. Therefore, please preserve your invoice, e.g. together with this ma-
nual.

In order not to invalidate the warranty and to protect your health never try to
repair and/or disassemble the device. There are no user serviceable parts inside
anyway. On top, the danger of electric shock or even fire is reduced conside-
rably.

The guarantee is limited to defective parts or faulty assembly of the Controller
exclusively, i.e. it only covers manufacturing defects.

Amongst others the following defects can not be asserted:

u  basically all defects resulting from violation of this manual

u  defects resulting from improper use or cleaning

m  mechanical and optical flaws (e.g. scratches, broken casing caused by brute
force or carelessness)

m defects caused by force majeure

m  any defects caused by components that are not themselves parts of or the
Controller itself
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ZU IHRER SICHERHEIT

= Bitte lesen Sie diese Anleitung noch vor Anschluss und Inbetriebnahme
des snakebyte Motion XS Controllers sorgféltig durch und nehmen sich
alle Hinweise und Tipps zu Herzen. Fiir den Fall, dass Sie etwas nachschla-
gen miissen, bewahren Sie diese Anleitung am besten einfach auf.

= Wenn Sie nicht auf die snakebyte Garantie- und Gewahrleistungen verzich-
ten mochten, sollten Sie den Motion XS Controller auf keinen Fall 6ffnen —
es befinden sich weder inner- noch auBerhalb des Gerétes durch den
Nutzer reparierbare Komponenten. UnsachgeméaBe Handhabung fiihrt in
100% aller Falle zum Garantieverlust und oft zur Zerstérung des Gerats.
Lassen Sie Reparaturen deshalb ausschlieBlich vom qualifizierten Kunden-
dienst durchfiihren.

= Halten Sie den snakebyte Motion XS Controller von GefaBen mit Fliissigkei-
ten wie z.B. Blumenvasen, Flaschen, Badewannen, Schwimmbecken,
Whirlpools etc. fern. Defekte durch Flissigkeitskontakt sind von jeglicher
Garantieleistung ausgeschlossen.

EINFUHRUNG
Vielen Dank!

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des snakebyte Motion XS Controllers. Wir
wissen lhr Vertrauen in unsere Produkte zu schétzen. Dieses Produkt wurde mit

besonderer Sorgfalt von qualifizierten Fachkréften und unter standiger Quali-
tatskontrolle hergestellt. Wir wiinschen Ihnen viel Spal mit diesem nitzlichen
Tool.

Anhand dieser Anleitung sind Anschluss, Inbetriebnahme und grundlegende
Wartung des Motion XS Controllers eigentlich kinderleicht. Sollten sich dennoch
iber den Inhalt dieser Anleitung hinausgehende Fragen zu Installation und
Nutzung des Gerdtes ergeben, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhéndler oder
unseren freundlichen Kundensupport unter

support@snakebyte-europe.com.

SPEZIFIKATIONEN

m  Motion XS Controller Erweiterung fiir den snakebyte Remote XS Controller
oder zur Nutzung mit der Wii Remote

m  Kabelverbindung zum (separat erhéltlichen) Hauptcontroller mit Tm Lénge.

= Erweitert den Remote XS Controller/Wii Remote um zwei zusatzliche Ak-
tionstasten, einen Analogstick und einen weiteren Bewegungssensor

= 100% kompatibel mit allen Spielen, die den Einsatz des original Nunchuks
unterstiitzen

m  Externer An/Aus Schalter erlaubt Verbindung auch in Spielen, die den
Motion XS Controller nicht unterstiitzen (nitzlich z.B. bei Wii Sports)

Anderungen technischer Daten sind vorbehalten.

INSTALLATION
Anschluss des Motion XS Controller

m  Achten Sie darauf, dass die Handgelenksschlaufe der Wii Remote oder der
snakebyte Remote XS, mit der Sie den Motion XS Controller nutzen wollen,
durch den Haken des Motion XS Controller-Steckers gefiihrt wird, um einer
unbeabsichtigten Trennung von der Wii Remote vorzubeugen

m  Verbinden Sie den Stecker mit dem Erweiterungsanschluss des Haupt-
controllers

m Tragen Sie beim Spielen immer die Handgelenksschlaufe, um unbeabsich-
tigtem Loslassen beider Komponenten vorzubeugen

m  Der Motion XS Controller ist mit einer An/Aus Taste ausgestattet, die es
mdglich macht, den Controller auch dann am Hauptcontroller angeschlos-
sen zu lassen, wenn |hr Spiel einen Nunchuk nicht benétigt beziehungs-
weise den Anschluss gar nicht erlaubt. Dies ist besonders niitzlich in Spielen
wie zum Beispiel Wii Sports, dessen verschiedene Disziplinen das An-
schlieBen und Entfernen des Nunchuks erfordern.

Stellen Sie sicher, dass der Controller aktiviert ist, wenn Sie ihn verwenden
mochten.

Korrekter Gebrauch des Motion XS Controllers

Der Motion XS Controller kann ausschlieBlich in Verbindung mit einer Wii Re-
mote oder snakebyte Remote XS genutzt werden. Es ercffnet erweiterte Game-
playmdglichkeiten, vervollstandigt allerdings lediglich den Hauptcontroller.
Nutzen Sie beim Spielen die Bewegungssensorik von Wii Remote und Motion
XS Controller, so achten Sie darauf, beide Komponenten nicht tbertrieben zu
schwingen und damit Personen oder Gegensténde in |hrer direkten Umgebung
zu gefahrden. Tragen Sie immer die Handgelenksschlaufe, damit Ihnen beide
Geréte nicht aus Versehen aus den Handen gleiten.

Konsultieren Sie die Anleitung oder die Riickseite der Verpackung lhres Spiels
um herauszufinden, ob die Nutzung des Motion XS Controller unterstiitzt wird.
Nicht alle Spiele unterstiitzen oder benétigen die Erweiterung.

Weiterfiihrende Informationen entnehmen Sie bitte der Anleitung Ihrer Wii Kon-
sole.

TROUBLESHOOTING

Sollten Probleme bei der Nutzung des snakebyte Motion XS Controllers auftau-
chen, lesen Sie bitte erst den folgenden Abschnitt Gber potentielle Fehlerquellen
aufmerksam durch, bevor Sie den Kundendienst oder Ihren Handler kontaktie-
ren.

1. Der Motion XS Controller funktioniert iiberhaupt nicht.

Deaktivieren Sie lhre Wii Konsole und starten sie erneut. Stellen Sie sicher, dass

der Hauptcontroller mit der Konsole ordnungsgemaf synchronisiert ist und der
Stecker fest im Erweiterungsport sitzt. Prifen Sie, ob der Controller aktiviert ist
(On/Off Taste).

bwohl ich den Motion XS

2. Mein Spiel scheint Signale zu
Controller gar nicht beriihre.

P
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Deaktivieren Sie Ihre Wii Konsole und starten sie erneut, allerdings unter der Vo-
raussetzung, dass der Analogstick des Motion XS Controllers sich wahrend des
Neustarts der Konsole in neutraler Stellung befindet.

Sie kénnen auch einen Reset durchfiihren und die Nullstellung wieder herstel-
len, indem Sie am angeschlossenen Hauptcontroller A, B, Plus & Minus gleichzei-
tig driicken und fiir ungefahr drei Sekunden halten.

3. Mein Remote XS Controller ist ink patibel mit Zubeho6rproduk

Leider kann eine Funktion mit Zubehorprodukten anderer Dritthersteller nicht
garantiert werden. Dies trifft insbesondere auf Sports Packs, Pistolen und der-
gleichen zu. Ebenso sind Inkompatibilitdten mit originalem Nintendo Zubehor
moglich, aufgrund der teilweise andersartigen Beschaffenheit der Tasten oder
leichten Abweichungen die Form des Controllers betreffend. Der Motion XS
Controller ist keine Kopie des Nintendo Nunchuks, sondern ein eigenstandiges
Produkt.

KONTAKT UND SUPPORT

Bei Problemen, die durch oben genannte Losungsansétze nicht behoben wer-
den kénnen, kontaktieren Sie uns bitte unter den folgender Adresse:

Sunflex Europe GmbH
Obere Oese 2-4
58675 Hemer
Deutschland

E-Mail: support@snakebyte-europe.com

GARANTIEBEDINGUNGEN

Sie haben Anspruch auf eine Gewéhrleistung innerhalb von zwei Jahren nach
Kauf des snakebyte Motion XS Controllers. Bitte bewahren Sie daher lhre Rech-
nung oder den Kaufbeleg sorgfaltig auf, am besten zusammen mit dieser An-
leitung.

Um lhren Garantieanspruch zu wahren und lhre Gesundheit zu schiitzen, sollten
Sie nicht versuchen, selbsténdig Reparaturen am Gerat durchzufiihren. Im Inne-
ren des Motion XS Controllers befinden sich keine Teile, die durch den Benutzer
gewartet oder repariert werden kénnen. Somit vermeiden Sie auch die Gefahr
eines elektrischen Schocks oder sogar eines Brandes.

Die Garantie erstreckt sich lediglich auf fehlerhafte Komponenten des Motion
XS Controllers und Verarbeitungsméngel, die wahrend der Herstellung aufge-
treten sind.

Folgende Mangel kdnnen daher nicht geltend gemacht werden:

= grundsatzlich alle Schaden, die auf Missachtung dieser Anleitung fuen

m Defekte durch unsachgemaBe Nutzung oder falsche Reinigung

= mechanische und optische Schaden (z.B. Kratzer, Briiche des Gehauses z.B.
durch Gewaltanwendung jeglicher Art oder grobe Fahrldssigkeit)

m  Schéden aufgrund hoherer Gewalt

m Defekte hervorgerufen durch angeschlossene Komponenten, die sich nicht
im Lieferumfang des Motion XS Controllers befinden
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INSTRUCTION IMPORTANTE DE SECURITE

= Avant l'installation et la mise en marche de votre Motion XS Snakebyte,
merci de lire complétement et avec attention ce manuel. Si vous vous
conformez a toutes les instructions et astuces de ce manuel, le
fonctionnement de votre Motion XS Snakebyte sera simple et confortable.
Nous vous recommandons de conserver ce manuel.

= Sivous ne voulez pas perdre votre garantie, merci de vous abstenir d'ouvrir
votre Motion XS Snakebyte. De toute fagon, il n'y a aucune piéce utilisable
a l'intérieur. Une manipulation inadéquate peut entrainer I'annulation de la
garantie et risque de mener le produit a sa destruction. Par conséquent,
toutes les réparations doivent étre exclusivement effectuées par le service
client.

= Maintenir votre Motion XS Snakebyte hors de portée de tous liquides et
récipients contenant un liquide tel que des vases, des bouteilles, des bains
chauds, des jacuzzis, etc. Tout dommage produit par un liquide annulerait la
garantie.

INTRODUCTION

Merci beaucoup !

Félicitations pour I'acquisition de votre Motion XS Snakebyte. Nous apprécions
incontestablement votre confiance pour nos produits. Ce produit a été minuti-
eusement réalisé avec un souci constant de qualité et en fonction des exigences

internationales et des normes de sécurité. Si vous suivez ce manuel avec minu-
tie, linstallation, le fonctionnement et I'entretien de votre Motion XS Snakebyte
seront simplifiés. Au cas ol vous rencontreriez le moindre probléme, malgré les
instructions fournies dans ce manuel, merci d’entrer en contact avec votre reven-
deur ou notre service client :

support@snakebyte-europe.com.

SPECIFICATIONS

m  Le Motion XS est une extension pour la Remote XS Snakebyte ou de la Wii
Remote.

m Cable de 1 m se connectant a la manette principale (vendu séparément).

= Etends les capacités de votre Remote XS ou de votre Wii Remote avec deux
boutons supplémentaires avec un stick entiérement analogique et un
capteur de mouvement supplémentaire.

m  100% compatible avec tous les jeux adaptés.

= Un bouton marche/arrét externe permet au Motion XS de rester
connecté a la manette principale, méme si le jeu ne soutine pas le Motion
XS (pratique lorsque vous jouez a Wii Sports).

Les données techniques peuvent étre modifiées sans préavis.

INSTALLATION

Connexion du Motion XS

u Insérer le cable de la dragonne de la manette principale dans le crochet du
céble d'alimentation du Motion XS avant de le connecter.

= A présent vous pouvez connecter le cable du Motion XS a la manette
principale.

u |l est fortement recommandé de fixer la dragonne a votre poigné tout
en jouant et assurer vous que le Motion XS reste correctement connecté a la
manette principale.

m Le Motion XS a été équipé d'un bouton marche/arrét externe, permettant
a celui-ci de rester connecté a la manette principale, méme si le jeu ne

soutien pas le Motion XS Controller.Ce bouton est pratique, lorsque vous
jouez, par exemple, a Wii Sports et vous variez souvant les disciplines
proposées dans le jeu. Assurez-vous que le bouton de la manette soit en
position marche lorsque vous souhaitez utiliser la manette.

Une bonne utilisation du Motion XS

Le Motion XS ne peut pas étre utilisé seul, c’est-a-dire sans une Wii Remote ou un
Motion XS Snakebyte. Il ajoute une autre dimension a la jouabilité, mais seule-
ment en complément des principaux contrdleurs.

Lorsque vous utilisez les fonctionnalités de détection de mouvement de la ma-
nette principal et du Motion XS, assurez-vous de ne pas étre trop excessif dans
vos mouvements. Veillez a ne pas blesser les gens et/ou endommager les objets
qui vous entourent. Assurez-vous de ne pas perdre la manette principale et le
Motion XS Snakebyte en jouant et conserver a votre poigné la dragonne de la
manette principale pour plus de sécurité.

Pour de plus amples informations, veuillez vous référer au manuel de votre con-
sole Wii.

DEPANNAGE

Si vous rencontrez un probléme avec le Motion XS Snakebyte veuillez lire at-
tentivement cette section avant de contacter notre assistance clientéle ou votre
revendeur.

1. Mon Motion XS Snakebyte ne fonctionne pas correctement.

Eteignez votre console Wii puis rallumé la. Assurez-vous que votre Motion XS soit
synchronisé et que votre Motion XS soit bien connecté a la manette principale.

Assurez vous que le Motion XS soit allumé (bouton marche/arrét)

2. Mon jeu semble recevoir des signaux sans aucune manipulation de
mon Motion XS Snakebyte.

Veillez a ce que votre récepteur infrarouge (par exemple, le Snakebyte Wireless

Sensor Bar) soit placé directement dans la ligne de mire, soit sur le dessus ou
en dessous de votre TV. Préter également attention a la distance maximale de
fonctionnement du Motion XS Snakebyte. Selon le récepteur en service, cette
distance peut varier. Essayez de rester & une distance maximum de cinq métres
du récepteur infrarouge afin de garantir une jouabilité efficace et précise.

3. La précision et la fiabilité de mon M
diminuer.

XS Snakeby bl

Veuillez vous assurer que les batteries insérées ne soient pas trop faibles. Remp-
lacer les piles faibles ou anciennes avec des neuves (toujours remplacer les deux
piles.

CONTACT & SUPPORT

Si vous rencontrez toujours des problémes qui ne peuvent étre résolus en lisant
cette section dépannage, merci de nous contacter :

Sunflex Europe GmbH
Obere Oese 2-4
58675 Hemer
Germany

support@snakebyte-europe.com

TERMES DE LA GARANTIE

La garantie est établie sur une période de deux ans aprés |'achat du Motion XS
Snakebyte. Par conséquent, merci de conserver votre facture (avec ce manuel
par exemple).

Pour ne pas annuler la garantie et pour protéger votre santé, n‘essayez jama-
is de réparer et/ou d'ouvrir ce sélecteur. Il n'y a aucune piéce utile utilisable a
I'intérieur de toute fagon. Sur le dessus du sélecteur, le danger d’'une décharge
électrique ou méme de feu est réduit considérablement.

La garantie couvre les piéces défectueuses ou le mauvais assemblage du

Motion XS Snakebyte exclusivement, c.-a-d. quelle couvre seulement des défauts
de fabrication. Entre autres les défauts suivants ne peuvent pas étre affirmés :

u  Alabase, tout défaut résulterait d’'une violation des instructions de ce
manuel.

u  Tous défauts résulteraient d’'une utilisation inappropriée ou d’'un mauvais
entretien.

m  Dommages visibles (par exemple éraflures, boitier cassé provoqué par une
force brutale ou intentionnée)

m Tous défauts provoqués par une force majeure

u  Tous défauts provoqués par un composant externe qui ne fait pas partie de
la Motion XS Snakebyte.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

= Por favor, lea detenidamente este manual antes de usar el Motion XS
Snakebyte para Wii. Si se siguen correctamente las instrucciones y
especificaciones, el uso del Motion XS sera sencillo. Por favor, guarde este
manual para futuras consultas.

= Sino quiere perder la garantia, no desmonte el Motion XS, ya que no hay
piezas de repuesto en su interior. Un uso inapropiado inhabilita la garantia y
provoca un malfuncionamiento del mando.

= Mantenga su mando Motion XS lejos de liquidos y humedad, vasos, botellas,
etc. Cualquier dafio producido por sustancias liquidas también invalida la
garantia.

INTRODUCCION

Agradecimientos!

Felicidades por adquirir el Motion XS de Snakebyte.

Agradecemos su confianza. Este producto se ha fabricado bajo estrictos contro-
les de calidad y de acuerdo con los estandares de seguridad vigentes.

Disfruta con este mando.

Si sigue las instrucciones de este manual (puesta a punto, instalacion, funcio-
namiento y mantenimiento bésico de Motion XS) el uso de este mando sera
sencillo.

En caso de que encuentre problemas que no aparezcan reflejados en este manu-
al, por favor, contacte con su proveedor o nuestro servicio de atencion al cliente
en:

Support@snakebyte-europe.com

ESPECIFICACIONES

m  Elmando Motion XS puede usarse como extension del mando Remote XS
de Snakebyte o con el mando original Wiimote de Wii (no incluidos).

m Dispone de un cable de Tm de longitud para conectar el mando al control
principal Remote XS o WiiMote (no incluidos).

m  Permite ampliar su mando Remote XS o Wiimote de Wii con 2 botones
adicionales, un stick y un sensor de movimiento para mejorar la experiencia
del juego.

® Incorpora agarre ergondmico que se ajusta perfectamente a su mano.

®  100% compatible con todos los juegos que permiten el uso del mando
WiiMote.

= Elmando Motion XS esté equipado con un botén de encendido/apagado
(ON/OFF) que le permite mantener la conexion con cable del mando a pesar
de que el juego no sea compatible con el mando Nunchuk de Wii. Es espe
cialmente Util para juegos como Wii Sports donde tiene que estar
conectando y desconectando continuamente el mando al pasar de un
deporte a otro. Asegurese de activar el Motion XS cuando necesite utilizarlo.

Informacién técnica sujeta a cambios sin previo aviso.

INSTALACION

Conexion del Motion XS

m  Asegurese de retirar la cinta que hay alrededor del cable, de manera que el
conector no se separe del mando principal.

m  Conecte la clavija del Motion XS con la extension del puerto conector del
mando principal.

m  Utilice siempre la correa de mano para el mando mientras juegue, de modo
que no haya riesgo de que el Motion XS se separe del mando principal.

Uso apropiado del Motion XS

El Motion XS no puede usarse por si mismo, debe utilizarlo uniéndolo al mando
Remote XS o al Wiimote de Wii. Este mando ainade una experiencia de juego
diferente, pero es indispensable complementarlo con el mando principal (Wii-
Mote o Remote XS).

Cuando se usen las opciones de sensor de movimiento del mando principal y
del Motion XS, por favor asegurese de no agitarlo excesivamente. Procure no
tener gente alrededor a quien pueda lastimar ni objetos cercanos que pueda
golpear accidentalmente. Asegurese de no soltar el mando principal ni el Motion
XS mientras esté jugando, mediante el uso de la correa de muneca.

Consulte el manual del juego en cuestion para saber si es compatible con WiiMo-
te, ya que si es asi podra utilizar el mando Motion XS como si de un WiiMote se
tratase. No todos los juegos requieren el mando WiiMote.

Para mas informacion, por favor consulte el manual de la consola Wii.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Si se encuentra con cualquier problema en el uso del mando Motion XS de Sna-
kebyte, por favor lea atentamente esta seccion antes de contactar con nuestro
centro de atencidn al cliente o con su proveedor.

1. Mimando Motion XS no funciona correctamente.

Apague la consola Wii y vuélvela a encender inmediatamente. Asegurese de que
el mando principal esta bien conectado a la videoconsola y que la clavija del Mo-
tion XS esta firmemente conectada al controlador de la extension del puerto del
mando principal. Por favor, revise la seccion de instrucciones de instalacion.

2. Mi juego parece recibir sefial aunque yo no toque mi mando Motion XS.

Apague su consola Wii y vuélvela a encender inmediatamente, asegurandose de
que el stick del mando Motion XS permanece en su posicién neutral durante el
encendido.

Quiza debera hacer un reset del stick asegurdndose de que esta en posicion
neutral. Para ello, pulse simulténeamente los botones A, B, Més (+) y Menos (-)
del mando principal con el que est4 conectado. Mantenga los botones pulsados
durante al menos 3 segundos para que se reinicialice la posicion del stick.

3. Mi mando Motion XS no es compatible con algunos accesorios.

Desafortunadamente, la compatibilidad con accesorios de otras compaiias no
se puede garantizar por completo. Especialmente con accesorios como pistolas,
packs de deportes y demas. Por otro lado, también pueden existir ligeras incom-
patibilidades con accesorios oficiales Nintendo® debido a diferencias respecto a
la colocacion de los botones y la forma. Debe tener en mente que este producto
no es una copia del mando Nunchuk de Wii.

CONTACTO Y SOPORTE

Si todavia tiene problemas que no puede resolver mediante la lectura del apar-
tado anterior, por favor, contactenos:

Sunflex Europe GmbH
Obere Oese 2-4
58675 Hemer
Alemania

support@snakebyte-europe.com

CONDICIONES DE GARANTIA

Le aseguramos una Garantia de 2 afos desde el momento de compra de su man-
do Motion XS. Sin embargo, le recomendamos que guarde la factura o el ticket
de compra, por ejemplo junto con este catalogo, ya que sin él no podra hacer
uso de dicha garantia.

Para no invalidar la garantia y proteger su salud, no trate de reparar y/o desmon-
tar el mando. No hay ninguna pieza de recambio en su interior. De esta forma,
reducird considerablemente el peligro que supone una descarga eléctrica o un
incendio.

La garantia se limita, exclusivamente, a las partes defectuosas o ensamblajes del
mando, por ejemplo: sélo cubre defectos de fabricacion.
Los siguientes defectos no estan cubiertos por la garantia:

m  Aquellos defectos como resultado de no cumplir las normas de este manual.

m  Defectos producidos por un mal uso o limpieza del mando.

m  Defectos mecénicos y dpticos (por ejemplo, ralladas o roturas de carcasa
causadas por la aplicacion de fuerza bruta o falta de cuidado).

= Defectos causados por fuerzas mayores.

m  Cualquier defecto causado por componentes que no formen parte del
propio mando.

Certifications

ROHS
WEEE
CE

C-Tick

©2009 Sunflex Europe GmbH. snakebyte is a trademark of Sunflex Europe.
Nintendo and Wii are trademarks or registered trademarks of Nintendo Inc. This
product is not designed or manufactured by Nintendo. All other trademarks are
the marks of their respective owners. All rights reserved.
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